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АЗ НУБУЃИ ЭЊСОС ТО ПИЛЛАЊОИ ИРФОН 
 

Таљлили санањои муњими таърихї, мавлуди ходимони давлатї, адибон, ањли 
зиё дар гиромидошти арзишњои миллї ва фарњангї, ташаккули њофизаи 
таърихї наќш ва мавќеи  муњим дошта, то кунун дар сатњи баланди ѓоявию 
ташкилї, хотирмону љолиб ва пурсамар љашн гирифта шудани силсилаи 
љашнворањои бузургони миллату фарњанги тољик монанди 675-солагии Шайх 
Камоли Хуљандї, 680-солагии Мир Сайид Алии Њамадонї, 1000-солагии 
Носири Хусрав, 1150-солагии Абўабдуллоњи Рўдакї, эълон шудани Соли 
Имоми Аъзам, таљлили бузургдошти осори мондагори ниёгон мисли 
љашнворањои Авасто, «Шоњнома», дар доираи ќонунгузории Љумњурии 
Тољикистон њамасола эълон шудани Рўзњои Рўдакї, Љалолиддини Румї ва 
амсоли ин иќдомњои наљиб аз сиёсати маънавибунёди Сарвари давлатамон 
сарчашма ва илњом мегиранд. Соли љорї ба муносибати 600-солагии адиб ва 
мутафаккири бузурги машриќзамин эълон гардидани Соли Абдуррањмони 
Љомї ва баргузории кунгурањои муаззами Мавлоно дар саросари кишвари 
азизамон њамчунин аз идомаи суннатњои неки давлатдории навини тољикон 
дарак медињад.  

Дар иртибот ба ин бо ќарори Раиси вилояти Суѓд  №21 аз 14 январи соли 
2014 дар ќаламрави вилоят баргузории гиромидошти 100-солагии Ќањрамони 
Иттињоди Шўравї Њодї Кенљаев (7 феврал), 90-солагии Ќањрамони Мењнати 
Сотсиалистї Њамро Тоњирова (8 март), 110-солагии шоир Муњиддин Аминзода, 
60-солагии Шоираи халќии Тољикистон Зулфия Атої (15 июн), 105-солагии 
Нависандаи халќии Тољикистон Рањим Љалил (3 июн), 90-солагии шоир 
Муњиддин Фарњат (7 август), 85-солагии нависанда Пўлод Толис (24 август), 
150-солагии шоири маъруфи тољик Тошхоља Асирї ва нафароне чанд аз 
чењрањои мондагори илму адаб ва фарњангу сиёсат нишонаи боризи наќш ва 
маќоми зањмату зањматписандии афроди созанда дар такомули љомеа ба сўи 
саодати азалист.  

Боиси хушнудї ва ифтихори бепоён аст, ки дар радифи ин тантанањо бо 
ќарори мазкур њамчунин 50-солагии мавлуди Шоираи халќии Тољикистон, 
барандаи Љоизаи давлатии ба номи Абўабдуллоњи Рўдакї шоира Фарзона дар 
сатњи баланд таљлил мегардад. Ба ин маќсад дар ќаламрави шањру навоњии 
вилояту љумњурї баргузор гардидани нишасту вохўрињои хубу хотирмон, 
мањфилњои шеъру суруди шоираи ширинкалом,  ташнагони ашъори ноби ин 
суханвари мумтозро сероб гардонида, табъу нашри силсилаи пажўњишоти илмї 
рољеъ ба пањлўњои мухталифи эљодиёти суханвар њавзањои илмии кишварро бо 
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бозёфтњои арзишманди илмї ва навидњои тозаи  адабї ѓановат мебахшанд. 
Таъсиси сањифаи илмию адабї ва оммавї бахшида ба рўзгор ва осори шоира 
тањти унвони «Каъбаи љон» дар рўзномаи «Њаќиќати Суѓд», мунтазам интишор 
ёфтани маќолањои олимону адибон, адабиётшиносон дар васоити ахбори оммаи 
вилояту љумњурї, аз љумла њафтавори «Адабиёт ва санъат» (6), нашрияи «Паёми 
Суѓд» (5) ва ѓайра баёнгари муњаббати бепоёни халќ, ањли илм, адабу фарњанг 
ба шеъри ноби шоира буда, њамзамон аз арзиши шоён ва баланди илмиву адабї 
ва бадеї бархурдор будани доираи фарохи эљодии шоираи ширинбаёни тољик 
Фарзонаро ба тасбит мерасонад. Њамаи ин, дар навбати худ аз сањм ва наќши 
арзишманду мондагори адиба дар рушд ва такомули назми муосири тољик ва 
фарњангу маданияти  миллї дарак медињад.  

Табиист, ки фањму дарки маънии баланд завќу салиќаи баланд, мутолиоти 
фарогир ва њамчунин назари даќиќи маънишиносиро таќозо намуда, 
муњимтарин авомили дарёфти асли матлабњо дар радифи осори лексикографї 
дар дастаи махсуси марљаъњо - шарњњои осори адабї аз љониби шорењон шарњу 
баён ва кашфу корбаст гардидаанд. Устоди равоншод Абдулманнони 
Насриддин таваљљўњи мубтадиёнро ба се љињати шинохти маъно љалб намуда, 
таъкид доштаанд, ки аниќ донистани маънии калимаву иборањо ва дар навишт ё 
хаёл њосил намудани ашколи насрии байт аз шартњои њатмии шинохти маънии 
рангин ба шумор меояд. Дар ин радиф эшон доир ба моњияти омили сеюми 
кашфи маънии сухани адиб зикр намудаанд, ки ин љињат аз њама мушкил ва 
пурихтилоф буда, «бояд ангезаи аслии фикри адиб муайян гардад, ё њадди аќал 
заминаи илњомоти шоирї ва ангезаи тафаккури адибонро љустуљў намоем. 
Яъне, чун мехоњем, гавњари маъно ба даст орем, бояд муайян созем, ки маъдани 
он аз кадом кон аст. Ин љо манзури мо кони тахайюл ё кони таљаллиёти 
кайњонї ё рўњонї, ё олами зоњирї, ё румузи ирфонї ва амсоли инњост. Он талаб 
дорад, ки хонандаи муњаќќиќ бо адиби фозили соњиби илњомоти ѓайбї 
њамсухан ва њамнаво гардад, то ба дараљаи андешањои ў боло равад, мояи 
ангезиши эњсос ва тафаккури ўро дарёбад ва шиносад. Он гоњ сафањоти маъно 
чун сафањоти китоб ба рўи ў боз хоњад шуд» (3, с.134).   

Фањму дарки матолиби дарёи бекаронаи хаёлоти рангини шоираи соњибсабк 
имрўз таќозои онро дорад, ки фарњанги ибороту таркиботи нафиси шеъри ў 
тањия ва интишор ёбад.  Боиси хушнудї ва дастгирист, ки бо ибтикори ду нафар 
аз ихлосмандони каломи бадеъ - Фариштаи Назар ва Адибаи Хуљандї 
интихобањои фарњанги муаллифии шеъри шоира тањти унвони «Фарњанги 
Фарзона» ќисм-ќисм тавассути нашрияи «Паёми Суѓд» (5) ба њаводорони худ 
пешнињод мегардад. Иќдоми мазкур дар шинохти дурусти маънии шеър наќши 
муњим дошта, љињати дарки тобишњои сувариву хаёлии ашъори на танњо 
Фарзона, балки умуман шеъри муосир муфид хоњад буд. 

Дар радифи осори баландпояи Фарзона, ба монанди «Тулўи хандарез» 
(Душанбе, 1987), «Шабохуни барќ» (Душанбе, 1989), «Ояти ишќ» (Душанбе, 
1994), «То бекаронањо» (Хуљанд, 1998), «Меърољи шабнам» (Душанбе, 2000), 
«Ќатрае аз Мўлиён» (Хуљанд, 2003), «Як ѓунча роз» (Хуљанд, 2005), «Мўњри 
гули мино» (Хуљанд, 2006), «Сад барги ѓазал» (Хуљанд, 2008), «Саду як ѓазал» 
(Душанбе, 2011), «Себарга» (Хуљанд, 2011), «Парниёни љон» (Душанбе, 2011), 
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«Набзи борон» (Тењрон, 2013) тариќи нашриёти «Адиб» ба нашр расидани 
маљмўаи хотирот ва нигоштањои суханвар тањти унвони «Дарёи сўзон» 
армуѓони арзишманди шоира ба љашни 23-юмин солгарди Истиќлолияти 
давлатии Љумњурии Тољикистон ба њисоб рафта, бањри хонандагонаш аз 
фаязони сўњбатњои  нобиѓагони илму адаби кишвар, монанди Сотим Улуѓзода, 
Лоиќ Шералї, Муњаммадљон Шакурї, Абдулманнони Насриддин, Аъзам 
Сидќї ва дигарон бори дигар навиди тоза меорад.   

Лозим ба таъкид аст, ки ашъори Фарзона фарогири мавзўъњои мухталифи 
иљтимої, ахлоќї, фалсафї, ишќї ва амсоли инњо буда, хонандаро ба кўи 
андешањои дур мекашад. Навпардозиву суварнигории нозуки хаёлоти нафис бо 
корбурди таркибу таъбироти нотакрору камназири шоирона дар раванди эљоди 
маънињои наву бикр истењкому истиќлол бахшида, балоѓати сухани адибаро дар 
мењвари адаб вусъат бахшидаанд. Хонандаи закитабъ бо сароњият дарк хоњад 
намуд, ки аз нахустин шеърњо то ба маљмўањои ахиран ба нашр расидаи ашъор 
такомул ва рушди фардию њунарии суханвар дар майдони фарохи адаб боризан 
ба љилва омада, љањони рангини андешањои шоира аз доираи тааллуќоти 
заминї то фарози осмонњо сууд меёбад, ў шеъри дил мехонад.   

Ашъори ин шоираи рангинхаёл дар донишгоњи мо низ њаводорони зиёд 
дошта, раёсати донишгоњ пайваста бањри такомули фарњангу маънавиёт ва 
њисси зебоиписандии насли љавон тадбирњои судманд меандешад. Пайваста 
доир гардидани мулоќотњои судманд бо ањли адабу фарњанг далели равшани ин 
гуфтањост. Суханронињои баландпарвози шоира борњо мањфилњои илмию 
адабии ањли донишгоњро шукўњу тароват бахшида, дар дили шефтагони каломи 
бадеъ мењри беандозаро нисбат ба пешаи суханварї ангеза додааст. Маро ин 
дам сўњбатњои гуворои шоира дар бахши адабию фарњангии конференсияи 
илмии байналхалќии донишгоњ - «Тољикистон ва муносибатњои байналхалќии 
муосир: љањонишавї ва манфиатњои минтаќавї» (19-20 майи 2007), мањфилњои 
«Ганљи сухан», ќисми адабию мусиќии конференсияи љумњуриявии 
«Абдуррањмони Љомї ва масоили рушди фарњангсолорї дар тамаддуни Шарќ» 
(26 сентябри соли 2014) ба хотир меоянд. Ин лањзањо дар замири иштирокдорон 
ва мењмонони њамоишњои донишгоњ абадї наќш бастаанд ва умедворам, ки ин 
робитаи пурфайз солиёни дароз ањли донишгоњи моро бо шоира ва каломи 
ноби ширини тољикї ба њам мепайвандад.   

Дар мавриди наќш ва маќоми иртиботи њамкорї бо Фарзонабону метавон 
хеле њарф зад. Аммо мехоњам бо ин чанд нуктаи мухтасар иктифо намуда, аз 
номи љомеаи мењнатии донишгоњ устоди сухан Фарзонабонуро бо милоди 
њуљастаи умр самимона тањният гўям, барояшон саломатї, умри дароз, 
парвозњои боз њам баландтари эљодї ва фитриро таманно намоям.   

Раёсати Донишгоњи давлатии њуќуќ, бизнес ва сиёсати Тољикистон 
њамчунин дар истиќбол аз ин љашни муборак ва фархундаи милоди шоираи 
мумтоз тасмим гирифт, ки шумораи навбатии маљалларо омодаи нашр намояд. 
Умедворем, ин иќдом дар тањќиќи осори бегазанди Фарзона муфид ва 
њаводорони завќи баланди бадеиро судманд хоњад буд.    
 

Калидвожањо: назми муосири тољикї, Фарзона, адабиёт ва фарњанг, арзишњои 
миллї, ашъори Фарзона 
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Фарзона – достойный продолжатель традиций   
великой персидско-таджикской поэзии  

Ключевые слова: современная таджикская поэзия, Фарзона, литература и 
культура, национальные ценности, сборники стихов Фарзоны  
Статья посвящена историческим и юбилейным событиям, юбилеям госу-

дарственных деятелей, представителей интеллигенции, а также 50-летию народ-
ного поэта Таджикистана Фарзоны. Проведение подобных торжественных меро-
приятий в период после обретения Таджикистаном государственной независимос-
ти имеет важное значение в воспитании уважения к национальным и культурным 
ценностям и укреплении исторической памяти народа. Автор постарался раскрыть 
новаторскую роль и значительное место творчества Фарзоны в развитии совре-
менной  таджикской поэзии и национальной культуры. Особенно подчеркивается, 
что творения Фарзоны заставляют читателя задуматься о многообразии и богат-
стве жизненной тематики, так как в её стихах отражены социальные, фило-
софские, любовные, воспитательные и другие проблемы общества. Также в статье 
сообщается о творческих вечерах поэтессы, которые проводятся в рамках 
мероприятий, посвящённых великим деятелям культуры республики. Неоднократно 
поэтесса принимала участие в торжественных мероприятиях, проводившихся в 
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университете, на которых читала многочисленным поклонникам свои одухотво-
ренные стихи.   

 
Farzona as a Worthy Successor of the Traditions of the  Great Persian-Tajik Poetry 

Key words: modern Tajik poetry, Farzona, literature and culture, national value, jubillee, 
collection of Farzona`s Poems 
The article  dwells on  history  and jubilee events, anni-versaries of state  votaries, 

repressentatives of intellectuals, and also on the 50-th aniversary of  people`s poetess  of 
Tajikistan Farzona. Celebration of solemn events in the period  of state  independence  
acquired by Tajikistan is of great importance in the cause of upbringing of respect for 
national and cultural values and  consolidation of the people`s historical memory. The 
author made an endeavour to disclose  the innovatory role and the significant place of 
Farzona`s  creation in the  development  of modern Tajik poetry and national culture. The  
author emphasizes  especially that Farzona`s creation makes the  reader get pensive over 
variety and richness of life thematics, as her poems reflect social, philosophical, 
educational and other problems, love inclusive. The author also presents  the facts related 
to creative evenings of the poetess conducted in the frames of the  arrangements devoted  
to the great votaries of the culture of the  republic. Multiple times the poetess took part in 
solemn events conducted at the University where she recited her spiritual  poems  for 
numerous admirers. 
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